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Ha основу члана 37. и члана 38. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник 
Републике Србије“, бр. 72/09, 81/09, 64/10-УС 24/11, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 
132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 - др.закон, 9/20 и 52/21) и члана 27. Правилника о 
садржини, начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког планирања 
(„Службени гласник Pепублике Cрбије“, број 32/19) 

И З Ј А В А 
ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

Овим изјављујемо да је Урбанистички пројекат за нови коридор далековода број 150 (ДВ 
110 kV „Бор 1 – Maјданпек 1“) и Број 177 (ДВ 110 kV „Бор 2 – Maјданпек 2“) у зони 
површинских копова „Ново Церово“ припремљен у складу са Законом и прописима 
донетим на основу Закона и да је усклађен са важећим планским документима. 

др Божидар Манић, дипл. инж. арх. 
лиценца бр.  200 1101 08 

У Београду/Бору, новембра 2022. године



ТЕКСТУАЛНИ ДЕО 
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УВОДНЕ НАПОМЕНЕ 

У складу са одредбама Уговора бр. 925 од 05.02.2020. године (Serbia Zijin Copper doo 
Bor), односно, бр. 37 од 21.01.2020. године (Институт архитектуру и урбанизам Србије)  а 
на основу ОВЛАШЋЕЊА бр. 900-00-OPP-2631/2021-001 од 01.12.2021. године Serbia Zijin Copper 
dоo Bor је у име АД „Електромреже Србије“ у својству инвеститора покренула израду 
Урбанистичког пројекта за нови коридор далековода број 150 (DV 110 kV „Бор 1 – 
Maјданпек 1“) и Број 177 (ДВ 110 kV „Бор 2 – Maјданпек 2“) у зони површинских копова 
„Ново Церово“ (у даљем тексту: Урбанистички пројекат).

Компанија Serbia Zijin Bor Copper d.o.o. настоји да у наредном периоду унапреди и повећа 
производњу бакра у целом Борско-Мајданпечком басену. Један од приоритета у развоју рударства 
на овом подручју предвиђа отварање нових копова на локалитету Церово („Студија изводљивости 
експлоатације лежишта минералних сировина Краку Бугареску и Церово“ Универзитет у Београду 
Рударско-геолошки факултет, децембар 2017. год.). Рудник „Ново Церово“ се налази око 12,5 km 
северозападно од града Бора и око 4 km северозападно од засеока Мали Кривељ. 

Област експлоатације рудника „Ново Церово“ ће се протезати 2,5 km у правцу север–југ и 
900 m у правцу исток–запад, а експлоатисаће се рудна тела „Примарно“, „Дренова“ и Ц2 (Ц2 – Ц4). 
Развој експлоатације на овом подручју подразумева измештање важних инфраструктурних 
објеката изван границе рударских активности, и то: регионалне железничке пруге Мала Крсна - 
Бор – Распутница 2 (Вражогрнци) у дужини од 6,2 km; преусмеравање тока Церовске реке, у 
дужини од 1,4 km; општинског пута ОП5; и, приоритетно, два далековода напонског нивоа 110 kV 
у систему ЕМС а.д. бр. 150 „ТС Бор 1 – ТС Мајданпек 1“ и бр. 177 „ТС Бор 2 – Мајданпек 2“. 

Изградња рудника „Ново Церово“ извешће се у две фазе. У првој фази ће сe производња 
руде бакра вратити на ниво од 2,5 Мt годишње, док друга фаза подразумева подизање обима 
производње на ниво од 5,5 Мt  годишње. Животни век рудника је 24 године (што укључује период 
изградње од једне године у првој фази), са производним капацитетом од 2,5 Мt годишње у прве 
четири године и 5,5 Мt годишње од пете до 17. године, да би се потом производња смањивала. По 
завршеној изградњи, у погон се ставља реконструисано постројење за прераду капацитета 2,5 Мt 
годишње. У петој години експлоатације у погон улази ново постројење за планирани виши ниво 
експлоатације. У том тренутку копови „Примарно“ и „Дренова“ преузимају примат од копа 
„Церово 2“, који ће служити као одлагалиште. 

Пројекти као што су измештање тока реке и измештање пруге реализују се између прве и 
четврте године, У овом периоду ће се прво експлоатисати коп Ц2, затим источна страна копа 
„Примарно-Дренова“. С тога, прва активност код отварања рудника је измештање далековода бр. 
150 и бр. 177 који су од кључног значаја за снабдевање Мајданпека електричном енергијом и 
функционисање овог дела енергетског система. 

У припреми је Просторни план подручја посебне намене Борско –мајданпечког рударског 
басена (у даљем тексту: Просторни план) који ће утврдити правила уређења и правила грађења за 
19 просторних целина и коридора посебне намене, између осталих и за зону копова и прераде руде 
у „Новом Церову.  

Просторне целине и коридори посебне намене у зонама утицаја рударских активности у 
Просторном плану за које се утврђују правила уређења и правила грађења су: 

А) на подручју Града Бора за: 

1) индустријско-металуршки комплекс (ТИР); 

2) рудник са подземном експлоатацијом „ Јама Борска река“ и Флотација у Бору; 

3) зону утицаја површинског копа „Велики Кривељ“ 

4) комплекс за прераду руде бакра у Великом Кривељу (флотација, дробљење, млевење и др.); 
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5) флотацијско јаловиште у Великом Кривељу; 

6) зону утицаја Рудника „Ново Церово“, 

7) коридор за хидротранспорт руде од „Новог Церова“ до флотације „Велики Кривељ“; 

8) водоакумулације „Црвена река“ и „Сакаштица“; 

9) каменолом и зону истражних радова и потенцијалне експлоатације „Кривељски камен“; 

10) рудник и прераду кречњака у Заграђу; 

11) коридор за измештање деонице железничке пруге М. Крсна - Бор у зони копа „Ново Церово“;  

12) деонице коридора државног пута ДП IIБ – 393 и коридора локалног „Авалског пута“ код Бора;  

13) рудник и прераду кварцних пешчара у Доњој Белој Реци;  

14) део насеља Кривељ који је индиректно угрожен рударским активностима; и 

15) коридор за измештање деонице железничке пруге М. Крсна - Бор у зони рудника „Јама Борска 
река“ 

Б) на подручју Општине Мајданпек за: 

 16) зону утицаја површинских копова „Јужни ревир“ и „Северни ревир“ на градско насеље 
Мајданпек; 

 17) зону утицаја рудника „Чока Марин“; 

 18) комплекс за прераду руде бакра у Мајданпеку (флотација, дробљење, млевење и флотацијско 
јаловиште) и 

 19) коридор за измештање државног пута ДП IБ-33 из зоне рударских активности у Мајданпеку. 

С обзиром на обимност активности на изради Просторног плана (што подразумева дужи 
рок за израду, разматрање и доношење), а имајући у виду хитност отварања нових копова у зони 
„Новог Церова“ одлучено је да се за нови коридор предметних далековода уради Урбанистички 
пројекат, у складу са мишљењем Министарства грађевинарства, саобраћаја и инфраструктуре у 
допису Градској управи Бор, број „службено“ од 29.11.2019. године. 

I ЗАКОНСКО-ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 

I.1. ЗАКОНСКО - ПРАВНИ ОСНОВ 

Законско - правни основ за израду и доношење Урбанистичког пројекта садржан је у 
одредбама: 

1. чланова 60, 61, 62 и 69 Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/09, 81/09- 
испр., 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 
– др. Закон, 9/20 и 52/21) (у даљем тексту: Закон); и 

2. чланова 76 и 77 Правилника о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и 
урбанистичког планирања („Сл. гласник РС“, бр. 32/19) (у даљем тексту: Правилника). 

Остали прописи од значаја за израду Урбанистичког пројекта су: 
 „Законом о енергетици“ („Сл. гласник РС“, бр. 145/2014, 95/2018-др. закон и 40/2021), 
 „Законом о планирању и изградњи“ („Сл. гласник РС“, бр. 72/09, 81/09- испр., 64/10-УС, 24/11, 

121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – др. закон, 9/20 и 
52/21).

 „Правилником о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова 
називног напона од 1 kV до 400 kV“ („Сл. лист СФРЈ“ број 65/88. год.; „Сл. лист СРЈ“ број 
18/92. год.), 

 „Правилником о техничким нормативима за електроенергетска постројења називног напона 
изнад 1000 V“ („Сл. лист СФРЈ“ број 4/74), 

 „Правилником о техничким нормативима за уземљења електроенергетских постројења 
називног напона изнад 1000 V“ („Сл. лист СРЈ“ број 61/95), 

 „Законом о заштити од нејонизујућих зрачења“ („Сл. гласник РС“ број 36/2009) са 
припадајућим правилницима, од којих посебно издвајамо: „Правилник о границама излагања 
нејонизујућим зрачењима“ („Сл. Гласник РС“, бр. 104/2009) и „Правилник о изворима 
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нејонизујућих зрачења од посебног интереса, врстама извора, начину и периоду њиховог 
испитивања“ („Сл. Гласник РС“, бр. 104/2009), 

 „SRPS N.CO.105 Техничким условима заштите подземних металних цевовода од утицаја 
електроенергетских постројења“ („Сл. лист СФРЈ“ бр. 68/86), 

 „SRPS N.CO.101 - Заштитом телекомуникационих постројења од утицаја електроенергетских 
постројења - Заштита од опасности“, 

 „SRPS N.CO.102 - Заштитом телекомуникационих постројења од утицаја електроенергетских 
постројења - Заштита од сметњи“ („Сл. лист СФРЈ“ бр. 68/86), као и  

 „SRPS N.CO.104 - Заштита телекомуникационих постројења од утицаја електроенергетских 
постројења - Увођење телекомуникационих водова у електроенергетска постројења“ („Сл. лист 
СФРЈ“ бр. 49/83). 

I.2. ПЛАНСКИ ОСНОВ 

Плански основ за израду и доношење Урбанистичког пројекта је Просторни план општине 
Бор („Службени лист општине Бор“ бр. 2/14). У Просторном плану (део III Плански део – планска 
решења, глава 5. Просторни развој инфраструктурних система, одељак 5.3. Енергетика, енергетска 
инфраструктура и енергетска ефикасност, пододељак 5.3.2. Енергетска инфраструктура), наводи се 
да „Због планираног проширења површинског копа „Церово“ на подручју КО Кривељ, предвиђа се 
измештање далековода 110 kV бр. 150 „Бор 1 - Мајданпек 1“ и бр. 177 „Бор 2 – Мајданпек 2“. 

С обзиром на ново техничко решење далековода (Идејно решење ДВ 110 kV бр. 150 „ТС 
Бор 1 – ТС Мајданпек 1“ (доградња деонице од пост. ст. бр. 60 до пост. ст. бр. 81 ) и ДВ 110 kV бр. 
177 „ТС Бор 2 – ТС Мајданпек 2“ (доградња деонице од пост. ст. бр.54 до пост. ст. бр. 64/6у), 
инвеститор: АД „Електромрежа Србије“, пројектант: „Електроисток пројектни биро“ д.о.о., 2022. 
године), по којем траса далековода делимично излази изван граница коридора дефинисаног 
Просторним планом, овим урбанистичким пројектом, који представља основ за издавање 
локацијских услова, утврђују се нове границе коридора далековода који се измештају, и правила 
грађења. 

II ОБУХВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 

Урбанистички пројекат обухвата два коридора ДВ 110kV која повезују трафостанице Бора 
и Мајданпека и који се на једном делу пружају паралелно, у истом коридору. С тога граница 
урбанистичког пројекат обухвата појединачне, као и деоницу заједничког коридора далековода 
број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ намењених 
измештању из зоне утицаја рударских радова. Укупна ширина коридора износи 110 m (на делу 
заједничког коридора), односно 70m (на делу појединачних коридора). Дужина коридора 
далековода број 150 износи 6310 m, a далековода број 177 је 4848 m. Дужина заједничког дела 
износи око 3350m. 

Коридори ДВ 110kV су ближе одређени аналитичким елементима за геодетско 
обележавање карактеристичних тачака границе Урбанистичког пројекта (односно заштитне зоне), 
затим пописом обухваћених катастарских парцела, графички на листовима Графичких прилога, и 
координатама угаоних стубова, (број темене тачке, X координата, Y координата, са тачношћу која 
одговара класи размере катастарско-топографске подлоге). 

У обухвату Урбанистичког пројекта, односно у коридору за измештање далековода 
ДВ2х110kV успостављају се следеће зоне/појаси: 

1. ЗАШТИТНА ЗОНА, коју чини простор ширинe 110m за заједнички део коридора, 
односно 70m за појединачне делове коридора, у којем се утврђују посебна правила коришћења и 
правила уређења у циљу, превентивног, техничког обезбеђења далековода и заштите окружења од 
могућег утицаја ДВ. У оквиру заштитне зоне, након изградње ДВ, успоставља се заштитни појас 
са обе стране вода, у ширини од по 25 m од крајњег фазног проводника (у складу са одредбама 
члана 218. Закона о енергетици). Граница заштитне зоне представља уједно и границу 
Урбанистичког пројекта; 
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2. ИЗВОЂАЧКИ ПОЈАС, који се налази у оквиру заштитне зоне, и чини га простор ширине 
до 10 m (по 5 m од подужне осе коридора ДВ) и у којем се утврђују посебна правила коришћења и 
правила уређења за потребе изградње, одржавања и надзора ДВ. 

Укупна површина обухвата Урбанистичког пројекта износи око 69,50 ha. 

Обухват Урбанистичког пројекта дефинисан је координатама преломних тачака границе 
(број темене тачке, X координата, Y координата, са тачношћу која одговара класи размере 
катастарско-топографске подлоге): 1. 7583192,62, 4891421,74; 2. 7583320,07, 4891809,44; 3. 
7583435,66, 4892092,95; 4. 7583547,10, 4892366,26; 5. 7583756,45, 4892566,02; 6. 7583999,87,
4892727,36; 7. 7584165.16, 4892836.91; 8. 7584170,53, 4893009.06; 9. 7583102,22, 4894182,74; 10.
7582807,98, 4894414,08; 11. 7582634,57, 4894550,43; 12. 7582365,24, 4894762,19; 13. 7582175,92,
4894911,04; 14. 7581959,68, 4895081,06; 15. 7581663,59, 4895091,12; 16. 7581413,09, 4895099,64;
17. 7581135,82, 4895109,06; 18. 7581000,36, 4895113,67; 19. 7580698,83, 4895123,92; 20.
7580698,00, 4895124,13; 21. 7580701,62, 4895213,73; 22. 7580709,62, 4895213,20; 23. 7580723,28,
4895193,13; 24. 7581002,74, 4895183,63; 25. 7581138,20, 4895179,02; 26. 7581415,47, 4895169,60;
27. 7581665,97, 4895161,08; 28. 7581837,88, 4895155,24; 29. 7581817,29, 4895160,13; 30.
7581590,15, 4895214,05; 31. 7581580,75, 4895229,52; 32. 7581569,74, 4895250,82; 33. 7581553,79,
4895273,39; 34. 7581597,35, 4895336,30; 35. 7581634,63, 4895275,43; 36. 7581833,46, 4895228,23;
37. 7582000,80, 4895188,51; 38. 7582216,70, 4895019,09; 39. 7582433,51, 4894848,94; 40.
7582726,16, 4894619,29; 41. 7582882,13, 4894496,89; 42. 7583183,64, 4894260,28; 43. 7584307.94,
4893022.07; 44. 7584261,11, 4892586,88; 45. 7584225,36, 4892371,81; 46. 7584189,95, 4892158,82;
47. 7584151,86, 4891929,64; 48. 7584116,67, 4891717,93; 49. 7584103,97, 4891641,56; 50.
7584043,07, 4891702,06; 51. 7584082,81, 4891941,12; 52. 7584120,90, 4892170,30; 53. 7584156,30,
4892383,29; 54. 7584191,57, 4892595,46; 55. 7584211.89, 4892783.89; 56. 7584038,54, 4892669,01;
57. 7583800,29, 4892511,10; 58. 7583606,26, 4892325,96; 59. 7583500,48, 4892066,52; 60.
7583385,81, 4891785,26; 61. 7583263,80, 4891414,12; 62. 7583235,65, 4891418,03.

Списак координата преломних тачака границе Урбанистичког пројекта дат је и на 
графичком прилогу бр. 1 „Граница Урбанистичког пројекта и намена површина“. У случају 
неподударања списка катастарских парцела са обухватом Урбанистичког пројекта приказаним на 
графичким прилозима, важи обухват из графичких прилога. 

У обухвату Урбанистичког пројекта су следеће катастарске парцеле Град Бор, КО Кривељ: 
- целе: 3991, 3992, 4097, 4098, 4099, 4100, 4193, 4315, 4316, 4317, 4340, 4341, 4342, 4343, 4376, 

4418, 4443, 4444, 4445, 4446, 4454, 5228, 5229, 5236, 5237, 5243, 5249, 5251, 5252, 5265, 5266,
5272, 5273, 5275, 5281, 5340, 5346, 5347, 8144, 8157, 8170, 8171, 8174, 8175, 8202, 8281, 8282,
8309, 8317, 8318, 8323, 8752, 8817, 8172/1, 8172/2, 8198/2;

- делови: 3984, 3986, 3988, 3989, 3990, 3993, 3994, 3995, 3997, 4002, 4005, 4025, 4026, 4035, 4038, 
4039, 4040, 4042, 4043, 4045, 4046, 4048, 4049, 4050, 4051, 4055, 4061, 4082, 4092, 4096, 4101,
4104, 4164, 4165, 4167, 4168, 4169, 4171, 4172, 4189, 4190, 4191, 4192, 4195, 4198, 4199, 4200,
4202, 4203, 4204, 4205, 4212, 4273, 4310, 4312, 4314, 4318, 4338, 4339, 4344, 4345, 4347, 4348,
4354, 4355, 4356, 4358, 4359, 4360, 4362, 4365, 4366, 4367, 4370, 4371, 4374, 4375, 4380, 4386,
4387, 4393, 4394, 4395, 4396, 4398, 4399, 4401, 4403, 4404, 4405, 4416, 4417, 4419, 4424, 4425,
4426, 4427, 4437, 4442, 4447, 4449, 4450, 4456, 4457, 4481, 4482, 4483, 5074, 5078, 5079, 5204,
5207, 5226, 5227, 5235, 5238, 5239, 5240, 5241, 5242, 5244, 5248, 5250, 5253, 5254, 5256, 5257,
5262, 5263, 5264, 5267, 5274, 5276, 5280, 5282, 5339, 5341, 5342, 5343, 5344, 5345, 5348, 5349,
5351, 5352, 5353, 5356, 8002, 8003, 8004, 8134, 8135, 8137, 8138, 8139, 8140, 8141, 8142, 8143,
8145, 8146, 8150, 8151, 8153, 8154, 8155, 8156, 8158, 8159, 8160, 8161, 8162, 8163, 8166, 8167,
8168, 8169, 8173, 8176, 8183, 8189, 8190, 8191, 8192, 8194, 8195, 8199, 8200, 8201, 8203, 8204,
8205, 8234, 8235, 8236, 8237, 8280, 8283, 8284, 8285, 8289, 8297, 8304; 8308, 8310, 8311, 8312,
8313, 8315, 8316, 8319, 8320, 8321, 8322, 8325, 8326, 8327, 8332; 8333, 8748, 8749, 8750, 8751,
8753, 8754, 8755, 8756, 8757, 8761, 8762, 8764, 8765, 8766, 8767, 8768, 8770, 8775, 8776, 8779,
8783, 8784, 8787, 8788, 8789, 8791, 8792, 8794, 8795, 8797, 8798, 8799, 8810, 8811, 8812, 8813,
8815, 8816, 8818, 8819, 8822, 8823, 8828, 8829, 8833, 8840, 8842, 8852, 8853, 8855, 8856, 9072,
10423, 10427, 10435, 10436, 10437, 10438, 10440, 10441, 10447, 10449, 10452, 20207, 20217,
20218, 20219, 20222, 20224, 10421/1, 10421/2, 20250/1, 20250/2, 3918/2, 3996/1, 3996/2, 4001/2,
4353/1, 4353/2, 4400/2, 4448/1, 4448/2, 4453/1, 4453/4, 4455/1, 4455/2, 8164/1, 8165/1, 8193/1,
8198/1, 8232/1, 8232/2, 8290/1, 8759/1, 8760/1, 8778/1, 8778/2.
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Табела 1.Координате угаоних стубова далековода 

Р. бр. Далековод 
Ознака угаоног 

стуба 
X Y

1 150 60 7583230,26 4891425,35

2 150 61US1 7583352,94 4891797,35

3 150 61US2 7583576,68 4892346,11

4 150 61US3 7583778,37 4892538,56

5 150 61US4 7584199,58 4892817,73

6 150 61US5 7584205.96 4893022.14

7 150 61US6 7583126,14 4894208,45

8 150 61US7 7581972,31 4895115,65

9 150 61US8 7580704,34 4895158,75

Р. бр. Далековод 
Ознака угаоног 

стуба 
X Y

1 177 45 7586093,13 4889648,9

2 177 54US1 7584079,25 4891706,28

3 177 54US2 7584226,34 4892591,17

4 177 54US3 7584271,46 4893010,18

5 177 54US4 7583159,71 4894234,57

6 177 54US5 7581985,24 4895156,23

7 177 54US6 7581612,39 4895244,74

8 177 64/9u 7581385,92 4895614,43

II.1. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 

Намена површина 

Највећи део обухвата Урбанистичког пројекта заузимају шуме и шумске површине, мањи 
део је под пољопривредним површинама, а на неколико места енергетски коридор далековода 
укршта се са водотоцима и путевима. Приказ површина по наменама дат је у табели 2. Приказ 
површина по наменама овим урбанистичким пројектом се не мењају. 

Табела 2. Приказ површина по наменама. 

Намена површина Површина (ha) %
Шуме и шумске површине 56,80 81,7
Пољопривреднe површине 10,93 15,7
Путеви 1,11 1,6
Водотоци 0,62 0,9
Изграђене површине 0,04 0,1
Укупно 69,50 100,0

На простору који је обухваћен Урбанистичким пројектом, Министарство рударства 
и енергетике, Сектор за геологију и рударство одобрило је извођење геолошких 
истраживања минералних ресурса, и то истражна поља, апликанте за истраживање и 
експлоатациона поља. Привредном друштву „Нафтна индустрија Србије” а.д. - Нови Сад, 
одобрено је извођење геолошких истраживања нафте и гаса, јужно од Саве и Дунава на 
истражном простору број 1915 (решење бр.: 310-02-0059/2010-06 од 1.4.2010. год.). 
Одобрени истражни простор обухвата територију Републике Србије јужно од Саве и 
Дунава и омеђен je координатама: 42˚15’22” и 45˚03’06” северне географске ширине, 
односно 19˚00’54” и 23˚00’43” источне географске дужине. Коридор за измештање ДВ 

2х110kV пролази кроз експлоатационо поље „Церово цементација“ за које је поднет и захтев 

за проширење предузећа „Serbia Zijin Copper doo Bor” (на подручју катастарске општине 
Кривељ, Град Бор). 
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Поред овога, на основу службене евиденције катастра експлоатационих поља које 
се води у Министарству рударства и енергетике, утврђено је да се коридор ДВ 2х110kV

пружа кроз поље за које је поднета апликација за истраживање предузећа „Geo Consulting 
Studio d.o.o. ” (на подручју катастарске општине Кривељ, Град Бор) док се поље предузећа 
„Kingstown Resources d.o.o., Beograd” (на подручју катастарске општине Кривељ, Град 
Бор) налази ван коридора далековода. 

Укрштања са линијском инфраструктуром 

На основу расположивих података из планске документације, услова надлежних ималаца 
јавних овлашћења, и прибављених геодетских подлога, у обухвату Урбанистичког пројекта 
евидентирани су општински и локални путеви, водотоци и линијски инфраструктурни објекти 
приказани на графичком прилогу бр. 1 „Граница Урбанистичког пројекта и намена површина“ у 
размери 1:2.500. Инфраструктурне мреже и објекти приказани су на графичком прилогу бр. 2 
„Регулационо решење са приказом инфраструктуре“. Места укрштања трасе далековода са 
саобраћајницама, водотоцима и линијским инфраструктурним објектима приказана су у табели 3. 
и на графичком прилогу бр. 2 „Регулационо решење са приказом инфраструктуре“. 

Табела 3. Места укрштања трасе далековода са линијским објектима. 

Далековод 110 kV број 150 „ТС Бор 1 – ТС Мајданпек 1“ 

Р. бр.* Укрштање Назив линијског објекта 
Стационажа 

далековода (km) 

1 Укрштање са реком Суви поток 0+150

2 Укрштање са путем Локални пут 0+214

3 Укрштање са реком Церова река 0+248

4 Укрштање са путем Општински пут бр. 5 0+297

5 Укрштање са путем Локални пут 0+332

6 Укрштање са путем Локални пут 0+445

7 Укрштање са реком Поток Дубока 0+624

8 Укрштање са реком Поток Дубока 0+818

9 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 0+827

10 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 0+947

11 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 0+957

12 Укрштање са путем Локални пут 1+673

13 Укрштање са реком Поток Бигар 1+677

14 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 1+686

15 Укрштање са путем Локални пут 2+141

16 Укрштање са реком Поток Бигар 2+276

17 Укрштање са путем Локални пут 2+282

18 Укрштање са путем Локални пут 2+597

19 Укрштање са путем Локални пут 4+040

20 Укрштање са путем Локални пут 5+005

21 Укрштање са путем Локални пут 5+022

22 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 5+056

23 Укрштање са путем Локални пут 5+064

24 Укрштање са пругом Тунел Шушулајка – укида се 5+368

25 Укрштање са пругом Евакуациони тунел 5+418

26 Укрштање са путем Локални пут 5+528

27 Укрштање са пругом 
Евакуациони тунел – 
попречна веза бр. 4

5+610

28 Укрштање са пругом Тунел 1 - планиран 5+635

29 Укрштање са реком Поток 5+684

30 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 5+798

31 Укрштање са путем Локални пут 5+847
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Далековод 110 kV број 150 „ТС Бор 1 – ТС Мајданпек 1“ 

Р. бр.* Укрштање Назив линијског објекта 
Стационажа 

далековода (km) 

32 Укрштање са путем Локални пут 6+077

33 Укрштање са реком Ваља Лутарица 6+201
*Редни бројеви одговарају бројевима приказаним на графичком прилогу бр. 2. 

Далековод 110 kV број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ 

Р.бр.* Укрштање Назив линијског објекта 
Стационажа 

далековода (km) 

1 Укрштање са путем Локални пут 0+948

2 Укрштање са реком Поток Дељбока 1+022

3 Укрштање са путем Локални пут 1+027

4 Укрштање са путем Локални пут 1+596

5 Укрштање са реком Поток Бигар 1+746

6 Укрштање са путем Локални пут 1+771

7 Укрштање са путем Локални пут 2+563

8 Укрштање са путем Локални пут 2+599

9 Укрштање са путем Локални пут 3+461

10 Укрштање са путем Локални пут 4+084

11 Укрштање са далеководом Нисконапонски вод 4+485

12 Укрштање са путем Локални пут 4+505

13 Укрштање са пругом  
Евакуациони тунел (тунел 
Шушулајка)

4+782

*Редни бројеви одговарају бројевима приказаним на графичком прилогу бр. 2. 

Железничка инфраструктура 

Отварања новог рудника „Ново Церово“ поред измештања далековода број 150 „ДВ 110kV 
Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ захтева и измештање 
једноколосечне регионалне пруге бр. 218 Мала Крсна – Бор – Распутница 2 – (Вражогрнац). 
Измештање трасе железничке пруге почиње на стационажи km 202+400 пруге, а завршава се на 
стационажи km 208+599 (почетак челичног моста), укупне дужине 6,2 km.  

Уместо постојећег тунела „Шушулајка“ пројектован је нови „Тунел 1“ дужине 3910 m. За 
потребе евакуације путника из тунела у случају опасности пројектоване су попречне веза до 
паралелног евакуационог тунела. Постојећи тунел „Шушулајка“ се задржава од улаза на 
стационажи пруге km 202+729.00 до стационаже пруге km 204+620.00 и биће употребљен као 
евакуациони тунел. На делу од km 204+620.00 до km 206+635.00 из старог тунела „Шушулајка“ се 
одваја нови евакуациони тунел који прати железнички тунел до излаза на km 206+635.  

Коридор за измештање далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ се укршта са 
постојећом и планираном регионалном пругом Мала Крсна – Бор – Распутница 2 – (Вражогрнац) 
на следећим приближним стационажама пруге: 

- укрштање број 24: постојећим тунелом бр. 21 „Шушулајка“ на стационажи пруге km 204+688, 
- укрштање број 25: планираним евакуационим тунелом на стационажи планираног 

евакуационог тунела km 204+577, 
- укрштање број 27: попречном евакуационом везом 4, и 
- укрштање број 28 планираним тунелом бр. 1 на стационажи планиране пруге km 204+745. 

Коридор за измештање далековода број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ се укршта са 
постојећом и планираном регионалном пругом Мала Крсна – Бор – Распутница 2 – (Вражогрнац) 
на укрштању број 13 са постојећим тунелом 21 „Шушулајка“ на стационажи пруге km 204+581. 

Приближне стационаже укрштања коридора ДВ са постојећом железничком 
инфраструктуром у односу на стационаже ДВ дате су у табели бр. 3. и графичком прилогу бр. 2 
„Регулационо решење са приказом инфраструктуре“. 
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Путна инфраструктура 

Коридор за измештање ДВ 2х110kV се укршта са категорисаном и некатегорисаном путном 
мрежом различитог нивоа. Приближне стационаже укрштања коридора ДВ са постојећом путном 
инфраструктуром дате су у табели бр. 3. и графичком прилогу бр. 2 „Регулационо решење са 
приказом инфраструктуре“. 

Електроенергетска инфраструктура 

Коридор за измештање ДВ 2х110kV се укршта са следећим нисконапонским 
електроенергетским водовима 10 и 0,4 kV: 
- прикључни далековод 10 kV за ТС 10/0,4 kV „Мали Кривељ стубина“ и ТС 10/0,4 kV „Дубока“ 
- ДВ 10 kV „Кривељ – Заграђе“ 
- прикључни ДВ 10 kV за ТС 10/0,4 kV „Школа крш“ 
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Скица бр. 1: Положај новог коридора далековода бр. 150 и 177 
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III УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ 

III.1.  ЛОКАЦИЈА, НАМЕНА И СТАТУС ЗЕМЉИШТА 

Локација објекта описана је у глави II. „Обухват Урбанистичког пројекта“. 
Овим урбанистичким пројектом утврђују се појасеви – зоне заштите далековода и режими 

коришћења и уређења простора зона заштите далековода. 

III.1.1. Режими коришћења и уређења простора зона заштите далековода 

Режими коришћења простора у коридору далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - 
Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ одређена су на следећи начин: 

1. У заштитној зони се, без промене намене и власништва над обухваћеним непокретностима, 
обезбеђује привремена службеност пролаза за време трајања радова и простор за 
успостављање заштитног појаса; 

2. У извођачком појасу се, без промене намене и власништва над обухваћеним непокретностима, 
обезбеђује трајна службеност прелаза/заузећа за потребе припремних, грађевинских и 
електромонтажних радова, односно постављање/развлачење надземних водова и изградњу 
стубова далековода, надзор и одржавање далековода. Простор за стубове далековода се 
обезбеђује у оквиру извођачког појаса, при чему се димензије темеља одређују према 
одабраном типу и функцији стуба за сваку локацију, у складу са техничким прописима и 
геотехничким условима. Положај стубова и обим заузећа површина одређује се техничком 
документацијом у складу са правилима грађења, потпуном експропријацијом или 
административним преносом дела обухваћених непокретности. 

До завршетка изградње далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 
„ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ у заштитној зони и извођачком појасу обавезно је прибављање 
услова/сагласности од стране предузећа надлежног за газдовање далеководом (АД „ЕМС“) код 
израде друге планске и урбанистичко-техничке документације, изградње, инвестиционог 
одржавања или реконструкције других објеката и инсталација.  

Након завршетка изградње далековода и утврђивања границе заштитног појаса на 
удаљености од 25 m од крајњих фазних проводника, обавеза прибављања услова/сагласности од 
стране предузећа надлежног за газдовање далеководом спроводиће се само у обухвату заштитног 
појаса. 

III.2. ПРАВИЛА ИЗГРАДЊЕ  

III.2.1. Правила изградње далековода 

Пројектовање, изградња и техничко обезбеђење далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - 
Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ спроводе се према Правилнику о 
техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова називног напона од 1 
kV до 400 kV, пратећих техничких прописа, норматива и препорука Акционарског друштва 
„Електромрежа Србије”.  

Прикључивање нових, измештених деоница ДВ на постојеће деонице врши се на следећи 
начин:  

- Нова деоница далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ повезује се преко 
постојећег порталног стуба бр. 60 (ван обухвата урбанистичког пројекта) са новим угаоним 
стубом 61УС1 (у обухвату урбанистичког пројекта) и преко новог угаоног стуба 61УС8 (у 
обухвату урбанистичког пројекта) са постојећим стубом број 81 (ван обухвата урбанистичког 
пројекта); и  

- Нова деоница далековода број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ повезује се преко 
постојећег порталног стуба бр. 54 (ван обухвата урбанистичког пројекта) са новим угаоним 
стубом 54УС1 (у обухвату урбанистичког пројекта) и преко новог угаоног стуба 54УС6 (у 
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обухвату урбанистичког пројекта) са постојећим стубом број 64/6у (ван обухвата 
урбанистичког пројекта). 

На основу електроенергетског и техничког решења, која су сагледана на нивоу идејног 
решења, предвиђени су следећи основни елементи далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - 
Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“: 

- Три проводника номиналног пресека 240/40 mm2 на међусобном растојању од 400 mm и/или 
другог одговарајућег типа и конфигурације проводника по фази (у складу са меродавним SRPS 
и IEC стандардима односно EN нормама), са пратећом опремом;  

- Стаклени капасти тип изолатора У120Б, у складу са меродавним IEC стандардом, који су код 
приближавања или преласка преко важнијих објеката електрично и/или механички појачaни, 
са одговарајућом продуженом струјном стазом; 

- једно заштитно уже, према меродавном IEC стандарду, са оптичким влакнима (OPGW) 
компатибилним са телекомуникационом оптичком мрежом у систему преноса АД „ЕМС“, тип 
Б; 

- Челично решеткасти тип стуба „Јела“, са једним врхом за заштитно уже. 

У поступку даље пројектне разраде и инвестиционим избором опреме, наведени, основни 
елементи далековода могу бити измењени уз услов да су обезбеђени меродавни SRPS и IEC 
стандарди односно EN норме. 

Висина сваког стуба и распоред фаза/проводника се одређује Пројектом за грађевинску 
дозволу, према издатим условима и техничким захтевима у вези обезбеђења сигурносних висина и 
сигурносних удаљености далековода од других објеката и инсталација, као и обезбеђења 
осетљивих подручја од могућег утицаја електромагнетног поља. 

Код укрштања са важнијим објектима (јавни пут, железница и сл.) сигурносни захтеви се, 
по правилу, додатно обезбеђују за случај појачаног оптерећења далековода (за температуру 
проводника 80°C) укључујући и резерву у сигурносној висини од око 2,5 m (мерено на средини 
распона) за компензацију нееластичног истезања проводника током експлоатациje. 

Темељи стубова су, по правилу армирано бетонски, рашчлањени или блок темељи, са 
заштитним премазом надземног дела темеља. Дубина фундирања, начин израде и тип темеља се 
ближе дефинишу на основу врсте стуба (носећи, затезни), очекиваног оптерећења елемената 
далековода и детаљног инжењерско геолошког испитивања терена. 

Уземљење се изводи на сваком стубу полагањем по једног уземљивача око сваке стопе 
темеља и једним заједничким. Максимална вредност импулсне отпорности уземљења на типским 
стубовима износи до 10 Ω уважавајући допринос армирано бетонских темеља. Начин постављања 
и тип уземљивача, који треба да обезбеди поуздану заштиту од удара грома и повратног прескока 
на проводнике или заштитно уже, решава се према Правилнику о техничким нормативима за 
уземљења електроенергетских постројења називног напона изнад 1000 V („Службени лист СФРЈ”, 
број 61/95).  

Мере заштите од земљоспоја и индуктивног утицаја на друге објекте се одређују, посебним 
пројектом, у складу са Правилником, техничким прописима, нормативима и препорукама АД 
„ЕМС”. 

III.2.1.1 Правила за извођење радова  

Изградња далековода број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 
- Мајданпек 2“ обухвата припремне, главне (грађевински и електромонтажни део) и завршне 
радове. Наведене групе радова обухватају следеће значајније активности: 

1) Основне активности у оквиру припремних радова су: 

 Геодетски се позиционира и колчењем обележава траса далековода и површине свих стубних 
места; 

 У сарадњи са власницима/корисницима верификују се сва укрштања и приближавања 
далековода другим инсталацијама и објектима, укључујући и евентуалне истражне радове на 
планираним локацијама стубова уколико не постоје прецизни подаци о положају 



12

евидентираних или неевидентираних инсталација (нпр. сеоски и индивидуални водоводи) у 
зони грађевинских радова; 

 На основу пројектне документације, уређују се локације градилишта са привременим 
приступним путевима до локација градилишта и планираних стубних места; 

 Након обележавање трасе и позиције свих стубова, обезбеђује се проспекција терена и 
евентуално изводе истражни ископи уз надзор од стране овлашћеног представника 
територијално надлежног завода за заштиту споменика културе; 

 Демонтира се и уклања део надземног далековода ДВ 110kV број 150 и број 177, као и део 
темеља до дубине од око 1 m у односу на коту терена; 

 Дуж трасе далековода спроводи се просецање шуме и друге високе вегетације у обиму који се 
одређује елаборатом о сечи шуме и уз претходну дознаку од стране територијално надлежног 
управљача/власника шуме. 

2) Основне активности у оквиру главних радова: 

 У оквиру грађевинских радова изводе се темељи стубова са пратећим уземљењем и монтажа 
челичне конструкције стуба са пратећом опремом; 

 У оквиру електромонтажних радова, коришћењем претходно постављених монтажних сајли 
развлаче се фазни проводници и заштитна ужад, са пратећом опремом; у току 
електромонтажних радова, може се извршити привремена демонтажа или искључење из рада 
надземних инсталација, као и привремена ограничења у коришћењу јавних путева. 

3) Основне активности у оквиру завршних радова: 

 Једновремено са завршетком радова на појединим деоницама далековода број 150 „ДВ 110kV 
Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“, укључујући и радове на 
демонтажи далековода спроводи се санација терена оштећеног у току извођења радова. 
Санација терена обухвата радове на нивелацији терена и по потреби додатне радове на 
превентивној биолошкој и техничкој стабилизацији земљишта са развијеним или потенцијално 
могућом појавом ерозије и другим видовима нестабилности земљишта; 

 Чишћење терена, односно уклањање отпадног материјала и амбалаже, земљишта које је 
евентуално загађено моторним уљем или заштитним премазима, као и вишка педолошки мање 
вредног материјала по завршетку радова на изградњи темеља.  

У свим етапама се спроводе мере предвиђене прописима у вези заштите на раду, интерним 
правилницима извођача радова и упутствима инвеститора, испоручиоца опреме и надзорног 
органа. Такође, све етапе радова укључујући и стављање у погон далековода се правовремено 
пријављују надлежним службама, организацијама који су условиле надзор, органима локалне 
самоуправе и другим корисницима простора у близини далековода. 

Извођење грађевинских и посебно електромонтажних радова предвидети сукцесивно, по 
деоницама, како би се смањио обим једновременог ометања локалних активности и могућих 
акцидената. 

III.2.1.2 Правила укрштања коридора далековода са другим инфраструктурним системима 

Општа правила усаглашавања са другим објектима и инсталацијама 

Укрштање, приближавање и паралелно вођење планираног далековода са објектима и 
инсталацијама решаваће се у складу са Правилником о техничким нормативима за изградњу 
надземних електроенергетских водова називног напона од 1 kV до 400 kV и издатим условима 
надлежних предузећа, односно власника/корисника конкретног објекта. По правилу, за ближе 
решавање наведених ситуација, у склопу техничке документације ради се посебан део или извод 
из документације на који се обезбеђује сагласност надлежног власника/корисника конкретног 
објекта/инсталације. Пројекат поред техничког решења, по потреби може обухватити и прорачун 
међусобног утицаја у различитим режимима и условима рада.  

Уколико се прописани/захтевани услови не могу испунити, инвеститор далековода 
спроводи одговарајуће мере техничке заштите, укључујући и могућност, привременог или трајног 
измештања локалних инсталација.  
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Извођач радова је у обавези да правовремено обавести надлежна предузећа о почетку и 
трајању радова на изградњи планираног далековода и по потреби обезбеди њихов надзор. 

Положај далековода у односу на саобраћајну инфраструктуру 

Укрштање коридора ДВ са регионалном једноколосечном железничком пругом Мала Крсна 
– Бор – Распутница 2 – (Вражогрнац) изнад постојећег тунела „Шушулајка” и трасом планиране 
деонице пруге („Тунел 1”) обезбеђено је минималном дозвољеном удаљеношћу од 10 m између 
најближе тачке темеља стубова и најближе тачке тунела (тунелске цеви).  

У делу коридора изнад тунела на регионалној железничкој прузи Мала Крсна – Бор – 
Распутница 2 – (Вражогрнац), који представља железничко подручје, извођење грађевинских 
радова на постављању ДВ потребно је изводити на начин који не угрожава стабилност 
конструкције тунелске цеви. 

Извођењу радова се може приступити по обезбеђењу сагласности од стране управљача 
железничке пруге на Пројекат за грађевинску дозволу. 

Почетак радова се обавезно правовремено пријављује управљачу железничке пруге 
„Инфраструктура железницама Србије” а.д. тј. надлежној служби ради обезбеђивања надзора у 
току градње и регулисања саобраћаја у току радова. 

Код укрштања са општинским путем изолација је електрично појачана, а по потреби може 
се поставити и механички појачана изолација. Сигурносна висина проводника у распону укрштаја 
рачунајући растојање између најнижег проводника и највише коте коловоза, износи минимум 7,0 
m. Минимална сигурносна висина се мора очувати у случајевима појачаног електричног 
оптерећења и трајног истезања проводника током експлоатације. У распону укрштаја, сигурносна 
удаљеност стуба далековода од ивице путног земљишта категорисаних путева износи минимaлно 
10,0 m, а у изузетним случајевима 5,0 m, с тим да удаљеност од земљишног појаса пута не може 
бити мања од висине најближих стубова. Угао укрштања између подужнe осe општинског пута и 
планираног далековода износи најмање 20o.

Сигурносна висина проводника у распону укрштаја са некатегорисаним путевима и 
местима приступачним возилима (пољски и шумских путеви, обрадива земљишта), рачунајући 
растојање између најнижег проводника и највише коте коловоза, износи 6,0 m. Минимална 
сигурносна висина се мора очувати у случајевима појачаног електричног оптерећења и трајног 
истезања проводника током експлоатације. Сигурносна удаљеност стуба од ивице путног 
земљишта некатегорисаних путева износи 5,0 m. Потреба за постављањем електрично појачане 
и/или механички појачане изолације проводника утврђује се техничком документацијом.  

У свим случајевима, сигурносна удаљеност стуба далековода од путног земљишта може 
бити мања само уз претходну сагласност надлежног предузећа/управљача предметног пута. 

Извођењу радова се може приступити по обезбеђењу сагласности и саобраћајно техничких 
услова надлежног предузећа/управљача јавног пута. 

Положај далековода у односу на електроенергетску инфраструктуру 

За свако укрштање, приближавање или паралелно вођење далековода са другим 
електроенергетским инсталацијама потребно је у склопу техничке документације, поред техничког 
решења, обрадити и прорачун међусобног утицаја у различитим режимима и условима рада. На 
пројектно решење се обезбеђује сагласност предузећа надлежног за предметну електроенергетску 
инсталацију. 

Уколико се прописани услови не могу испунити, инвеститор далековода је у обавези да 
спроведе одговарајуће мере техничке заштите, укључујући и могућност измештања угрожених 
инсталација. Инвеститор далековода сноси трошкове у случају демонтаже, привремених 
искључења и других интервенција на локалним инсталацијама. Инвеститор далековода је у 
обавези да правовремено обавести надлежна предузећа о почетку и трајању радова на постављању 
далековода и по потреби обезбеди њихов надзор. 

Код преласка високонапонског далековода преко нисконапонског вода (обрнути случај није 
дозвољен) обезбеђује се електрично појачана изолација, сигурносна висина од минимум 2,5 m и 
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сигурносна удаљеност од минимум 2,0 m. Потреба за додатном механичком или електричном 
заштитом утврђује се посебним пројектом укрштања. Ако услови из чл. 156. и 157. Правилника 
нису испуњени, надземни вод ниског напона треба каблирати или га изместити. Код паралелног 
вођења најмања међусобна удаљеност одговара прописаном сигурносном размаку за вод вишег 
напона при највећем отклону једног од проводника под утицајем ветра. 

У току радова неопходно је спровести мере заштите предвиђене за рад у близини 
електроенергетских инсталација. 

III.2.1.3 Правила укрштања коридора далековода са водотоцима 

Код паралелног вођења и укрштања планираног далековода са водотоцима, трасу и стубна 
места далековода предвидети, по могућству ван граница водног земљишта, односно на 
минималној сигурносној удаљености од 3,0 m од корита за велику воду (Q1%) код неуређених 
водотока. 

Код укрштања планираног далековода са водотоком минимална сигурносна висина 
проводника у односу на ниво водотока при појави велике воде (Q1%) износи 4,0 m.  

На основу процене ризика од појаве високих подземних вода и великих вода, на плавним и 
потенцијално плавним теренима, потребно је фази израде техничке документације предвидети 
одговарајућу заштиту темеља и челично решеткасте конструкције стуба. 

IV НАЧИН УРЕЂЕЊА СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА 

Усклађивање извођачких и експлоатационих захтева ДВ и услова коришћења 
пољопривредног земљишта обезбеђује се у складу са Правилником о техничким нормативима за 
изградњу надземних електроенергетских водова називног напона од 1 kV до 400 kV. Изградња ДВ 
на пољопривредном земљишту условљена је очувањем намене и функционалности преосталог 
дела обухваћених парцела, уз обавезу санирања или исплате накнаде за причињену штету на 
земљишту и културама. Постављање/развлачење монтажне сајле и водова ДВ преко земљишта са 
вишегодишњим засадима (воћњаци, виногради, расадници и сл.) решава се, по правилу, 
премошћавањем уз помоћ заштитних портала. 

Прописана, сигурносна висина проводника изнад обрадивог земљишта износи минимум 6 
m, а сигурносно растојање између проводника и круне засада минимум 5 m. Деонице ДВ где је 
потребно прилагодити или ограничити висину постојећих засада или постоји инвестиционо 
прихватљива могућност повећања сигурносне висине проводника одредиће се техничком 
документацијом. 

Сигурносна висина и удаљеност проводника, при нормалном раду ДВ, од жичане мреже 
око објеката и у пољима (нпр. виногради, воћњаци и сл.) износи минимум 3,75 m. Поред појачане 
електричне заштите, посебним пројектом се обавезно срачунава вредност индукованих напона. 
Уколико је очекивани или накнадно регистрован индуковани напон, у случајевима појачаног 
електричног оптерећења проводника, већи од прописане вредности (65 V) обавезно се спроводе 
мере електричне заштите (уземљење и друго). 

У заштитном појасу ДВ, на обрадивом земљишту се могу мењати пољопривредне културе у 
структури која је уобичајена за плодоред. Претходни услови електропривредног предузећа 
надлежног за ДВ (Акционарско друштво „Електромрежа Србије”) су потребни код формирања 
нових плантажа и поља са жичаним мрежама, шумских и других вишегодишњих 
(пољопривредних) засада који у пуној вегетационој зрелости могу нарушити минималне 
сигурносне висине и удаљености од далековода. 

Ширина просека кроз шуму, која обезбеђује минималну сигурносну удаљеност од 3 m 
између проводника и било ког дела стабла, се одређује техничком документацијом на основу: 
отклона проводника под дејством ветра при температури проводника од 40° C и процени прираста 
стабала у наредних пет година. Сигурносна удаљеност мора бити очувана и у случају пада стабла, 
при чему се сигурносна удаљеност мери од проводника у неотклоњеном положају. Ширина 
просеке за потребе провлачења монтажне сајле износи до 3 m.  
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Површина обухваћене шуме и количина дрвне запремине ближе се одређује посебним 
елаборатом/извештајем о сечи шуме и елаборатом/извештајем о процени вредности посечене 
шуме. 

V ИНЖЕЊЕРСКОГЕОЛОШКИ И СЕИЗМОЛОШКИ УСЛОВИ 

V.1. ИНЖЕЊЕРСКОГЕОЛОШКИ УСЛОВИ 

Инжењерскогеолошка класификација терена, а тиме и оцена предиспонираности нa 
савремене инжењерскогеолошке процесе отежана је услед велике литолошке разноврсности и 
структурне компликованости подручја. Јака тектонска поломљеност, убраност, честа фацијална 
смењивања и велика оштећеност стена свих формација је изразита. Инжењерскогеолошки услови 
су погоршани тектоником и утицајем орогених сила на стварање структуре терена. Многобројна и 
често дубока разламања, прскања и дробљења довела су до стварања секундарних прслина и 
пукотина и олакшала рад других деструктивних сила. Генерално за подручје Урбанистичког 
пројекта важи да се на површини терена моћности до пар метара налази културни слој 
(површински потпуно распаднут материјал), по дубини испод ове зоне налазе се стене у фази 
распадања чија моћност се креће од пар метара до десетак метара. Карактеристике терена по 
стубним местима су следеће: 

Стубови 61УС1, 61УС2, 61УС5, 61УС7, 54УС2, 54УС3, 54УС5 и 64/6у постављени су на 
хобленда биотит андензитима (хидротермално измењене стене) који када су на површини бивају 
нестабилни, брзо се распадају стварајући грус. 

Стубови 61УС3, 61УС6, 54УС1, 54УС4 постављени су на седиментним стенама 
(конгломерати, пешчари, лапорци) чије су физичке карактеристике веома променљиве што зависи 
од спољних утицаја као и дијагенезе самих седимената. 

Стуб 61УС4 је постављен на алувијону (речни нанос) Бигар и Дубоког потока. Нанос је 
моћности од пар метара испод кога се налазе хидротермални андезити. 

Стубови 61УС8, 54УС6, постојећи П86 и П54 налазе се на комплексима вулканских 
англомерата и бреча, пироксен андезита и пироксен хобленда андезита чије су физичке 
карактеристике сличне хидротермално измењеним андезитима. 

 За потребе израде техничке документације неопходно је извршити детаљна 
инжењерскогеолошка-геотехничка истраживања и израдити елаборат о инжењерскогеолошким 
условима изградње, а у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Сл. гласник 
РС“, бр. 101/15, 95/18 и др. закон и 40/21). 

V.2. СЕИЗМОЛОШКИ УСЛОВИ 

Подручје Урбанистичког пројекта налази се у зони високе сеизмичке опасности. 

Према карти сеизмичког хазарда за повратни период 475 година изражен у степенима 
макросеизмичког интензитета на локацији, максималан степен сеизмичког интензитета у обухвату 
Урбанистичког пројекта је VII - VIII (штетан земљотрес) по Европској макросеизмичкој скали 
EMS-98.

Према Карти сеизмичког хазарда за повратни период 475 година по параметру максималног 
хоризонталног убрзања, максимално хоризонтално убрзањe на тлу типа А (Vs,30>800m/s) на 
подручју у обухвату Урбанистичког пројекта је 0,10 g. 

VI МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИХ ДОБАРА И ЖИВОТНЕ 
СРЕДИНЕ 

Утицаји ДВ на животну средину везани су за период изградње (што укључује и демонтажу 
постојећег ДВ) и рад, односно погон и одржавање. Радови на изградњи обухватају изградњу или 
поправку приступних путева, земљане и армирано-бетонске радове на изградњи темеља, довоз и 
монтажу стубова, монтажу изолатора, проводника, затезних ужади и уземљења. Радови на 
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одржавању обухватају редовни (једном годишње) преглед и замену/поправку делова 
електроопреме, ремонт (једном у 3-5 година) и фарбање стубова (једном у 5-10 година). 
Одржавање захтева, такође, употребу приступних путева за камионе, тешке тракторе и специјална 
возила и опрему. 

Најјачи утицаји односе се на емисију прашине и лебдећих честица (ПМ10) и стварање буке 
у току земљаних радова (изградња путева, ископ, набијање и наливање темеља, сечење стубова 
транспорт материјала и опреме и др.) радом грађевинских машина, транспортних и превозних 
средстава и употребом алата. Ти утицаји су привремени (15-20 дана укупно по једном стубу) и у 
просторном смислу су релативно уско ограничени. На градилишту су најизразитији и без мера 
ублажавања утицаји могу превазићи граничне вредности утврђене прописима из области заштите 
ваздуха и заштите од буке у животној средини, док је на удаљености од 150-200 m од извора та 
вероватноћа незнатна.  

Главни утицаји ДВ у току погона су деловање електричног и магнетног поља (ЕМП) и бука 
коју стварају проводници под напоном.  

Заштита од утицаја електричног поља и магнетне индукције уређена је на националном 
нивоу Законом о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС”, број 36/09) и са два 
на основу њега донета правилника. Акционарско друштво „Електромрежа Србије” се у пракси 
пројектовања ДВ, заснованој на прорачунима висине проводника од тла за граничне вредности 
јачине електричног и магнетног поља, стриктно придржава прописаних вредности које су 
строжије од смерница Светске здравствене организације. Приликом утврђивања коридора 
планираног ДВ у највећој могућој мери постигнута је безбедна удаљеност од објеката 
домаћинстава.  

У току изградње и одржавања ДВ ствара се више категорија и врста отпада, пре свега 
метални, електро, амбалажни, санитарни и комунални отпад, бетон од темеља демонтираних 
стубова, вишкови земље и камена из ископа, отпадна уља, растварачи и боје, отпад од сече дрвећа 
и жбуња. Збрињавање отпада вршиће се у складу са Законом о управљању отпадом („Службени 
гласник РС”, бр. 36/09, 88/10, 14/16 и 95/18) и донетим подзаконским актима. Уклањање отпада 
треба да раде лиценцирани субјекти, а већи део (метал, дрво) може бити рециклиран.  

Мере избегавања и ублажавања неповољних утицаја на животну средину одредиће се у 
току израде и лиценцирања пројектне документације, сходно меродавним прописима којима се 
уређују планирање и изградња објеката, изградња и рад електроенергетских водова, заштита 
животне средине и њених елемената и показатеља, процена утицаја на животну средину, а имајући 
у виду и међународне захтеве и препоруке.  

Досадашња пракса изградње сличних ДВ и урађена документација за планиране далеководе 
број 150 „ДВ 110kV Бор 1 - Мајданпек 1“ и број 177 „ДВ 110kV Бор 2 - Мајданпек 2“ показали су 
да се неповољним ефектима може управљати на задовољавајући начин. На располагању су 
скупови ефикасних мера заштите које ће се уградити у пројектну документацију, пре свега за 
смањење: прашине, буке, заузећа земљишта, ометања локалног становништву у обављању 
делатности, стварања отпада, сече дрвећа и др. Те мере ће бити обавеза за инвеститора и извођача. 
За транспорт и саобраћај и за отпад утврдиће се посебни планови управљања. Мере заштите 
природе (на основу услова које је издао Завод за заштиту природе Србије дана 08.11.2022. године 
под бр. 021-325/9) су следеће: 

 Потребно је максимално очување и заштита околног земљишта, високог зеленила и вреднијих 
примерака дендрофлоре (појединачна и групна стабла).  

 Стабла у близини места постављања далековода обезбедити од оштећења услед манипулације 
грађевинских машина и транспортних средстава или складиштења опреме, инсталација које се 
уграђују и др. 

 Потребно је да објекат далековода буде физички изолован тако да нема шупљина и отвора који 
омогућавају насељавање животиња. 

 Потребно је планирати постављање одговарајућих типова изолатора или додатних мера у виду 
изолаторских поклопаца, како би се спречило страдање птица и прављење „кратких спојева“ на 
местима спојева жица. 

 Забрањено је изводити радове током ноћи. 
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 Елаборатом о уређењу градилишта треба дефинисати локације за привремено депоновање 
материјала неопходног за извођење радова, као и материјала који је остао након завршетка 
радова 

 При извођењу радова применити све потребне мере заштите у акцидентним ситуацијама уз 
обавезу обавештавања надлежних инспекцијских служби и установа о оваквим догађајима. 

 Након завршених радова обавезно извршити санацију свих деградираних површина; 
 Уколико се током радова наиђе на геолошко-палеонтолошке или минеролошко-петролошке 

објекте, за које се претпоставља да имају својство природног добра, извођач радова је дужан да 
у року од осам дана обавести Министарство заштите животне средине, као и да предузме све 
мере заштите од уништења, оштећења или крађе до доласка овлашћеног лица. 

 Прибавити сагласност надлежних институција за извођење радова који изискују евентуалну 
сечу одраслих, вредних примерака дендрофлоре, како би се уклањање вегетације свело на 
најмању могућу меру. 

VII МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА 

У коридору планираног далековода, нису идентификована непокретна културна добра.  

Прибављање и спровођење услова и мера истраживања, техничких мера и других радова на 
местима и објектима за које се на основу података надлежне установе или других сазнања 
претпоставља или зна да имају културне вредности уређени су Законом о културним добрима 
(„Службени гласник РС”, бр. 71/94, 52/11-др. закон, 99/11-др. закон 6/20-др. закон и 35/21-др. 
закон) а посебно су значајне следеће обавезе инвеститора, извођача радова и установа заштите 
културних добара утврђене чл. 109. и 110. тог закона: 

 Уколико се у току грађевинских и других радова наиђе на археолошка налазишта и археолошке 
предмете, извођач радова је дужан да одмах, без одлагања прекине радове и обавести надлежни 
завод за заштиту споменика културе и да предузме мере да се налаз не уништи и не оштети и да 
се сачува на месту и у положају у коме је откривен; 

 Ако постоји непосредна опасност оштећења археолошког налазишта или предмета, надлежни 
завод за заштиту споменика културе привремено ће обуставити радове док се на основу овог 
закона не утврди да ли је односна непокретност или ствар културно добро или није; 

 Ако надлежни завод за заштиту споменика културе не обустави радове, радове ће обуставити 
Републички завод за заштиту споменика културе; 

 Инвеститор је дужан да обезбеди средства за истраживање, заштиту, чување, публиковање и 
излагање добра које ужива претходну заштиту које открије приликом изградње, до предаје 
добра на чување надлежној установи заштите. 

VIII ТЕХНИЧКИ ОПИС ОБЈЕКТА 

Технички опис дат је у Идејном решењу, које је саставни део овог урбанистичког пројекта. 

IX СМЕРНИЦЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ 

Овај урбанистички пројекат је основ за издавање локацијских услова за предметне 
далеководе. 

У обухвату Урбанистичког пројекта нема парцела које се потпуно експропришу. 
Задржавају се постојећа намена и начин коришћења земљишта, а за потребе изградње далековода 
не формирају се нове парцеле. Право службености се успоставља у поступку непотпуне 
експропријације, на основу Закона о утврђивању јавног интереса и посебним поступцима 
експропријације и прибављања документације ради реализације изградње далековода. 



ГРАФИЧКИ ДЕО 



















ДОКУМЕНТАЦИЈА 



ПРЕГЛЕД ПРИБАВЉЕНИХ ПОДАТАКА И УСЛОВА 
 
У току израде Урбанистичког пројекта прибављени су подаци и услови од следећих надлежних 
ималаца јавних овлашћења: 
Р. бр. Назив Ознака - број/датум 

1. Центар за разминирање бр. 350-01-1/2/2022-01 од 5.1.2022. 

2. АД „Електромрежа Србије“ 
бр. 130-00-UTD-003-186/2020-006 од 

24.1.2022 
3. ЈП „Електропривреда Србије“ бр. 12.01.20/2-2022 од 11.1.2022

4. 
АД за управљање јавном железничком 
инфраструктуром ,,Инфраструктура железнице Србије“

бр. 3/2022-347 од 17.3.2022 

5. ЈП „Путеви Србије“ бр. 953-29/22-1 од 1.2.2022
6. Контрола летења Србије и Црне Горе SMATSA д.о.о. бр. CNS.00-21/1 од 14.1.2022

7. 
Директорат цивилног ваздухопловства Републике 
Србије 

бр. 4/3-09-0027/2022-0002 од 22.2.2022 

8. 
Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе 
управа за инфраструктуру 

бр. 374-2 од 21.1.2022 

9. 
Министарство пољопривреде, шумарства и 
водопривреде,  

бр. 350-01-00014/2021-09 од 27.1.2022 

10. Министарство Привреде бр. 401-00-00030/2022-02 од 9.2.2022
11. Министарство рударства и енергетике бр. 350-01-1/2022-06 од 22.2.2022
12. Министарство унутрашњих послова, кабинет министра бр. 184/22-2 од 4.2.2022 
13. Министарство заштите животне средине бр. 532-02-00008/2022-03 од 19.01.2022

14. 
Град Бор, Градска управа, Одељење за привреду и 
друштвене делатности, Канцеларија за заштиту 
животне средине 

бр. 501-25/2022-III-02 од 23.2.2022 

15. Републички завод за заштиту споменика културе бр.17-15/2022-2 од 25.1.2022
16. Завод за заштиту споменика културе Ниш бр. 154/2-02 од 3.2.2022 
17. Јавно предузеће за газдовање шумама„Србијашуме“ бр. 1998 од 7.2.2022 

18. 
ЈВП „Србијаводе“, Београд 
Водопривредни центар „Сава-Дунав“, Београд

бр. 80/1 од 27.1.2022 

19. „Телеком Србија“ а.д. бр. Д211-5474/2-2022 од 3.3.2022.

20. Завод за заштиту природе Србије 
бр. 021-325/9 од 8.11.2022

бр. 021-325/2 од 10.11.2022

 









































 
Република Србија 

ПОТПРЕДСЕДНИЦА ВЛАДЕ 
МИНИСТАРСТВО РУДАРСТВА И ЕНЕРГЕТИКЕ 

        Број: 350-01-1/2022-06 
      Датум: 22.02.2022. године 

      Београд 
      
 

                                            SERBIA ZIJIN COPPER DOO 
                                              н/р господину Ристић Зорану  

Ђорђа Вајферта 29 
        19210 Бор 

Предмет:  Услови за израду Урбанистичког пројекта у зони површинског копа „Ново   
Церово“ 

 
               Поштовани, 
 
                У складу са Вашим дописом број 16320 од 29.12.2021 године којим сте нам се 
обратили са захтевoм за достављањем услова за израду Урбанистичког пројекта за нови 
коридор далековода 150 (DV 110 kv, Бор 1- Мајданпек 1) и број 177(DV 110 kv Бор 2-
Мајданпек 2) у зони површинског копа „Ново Церово“ а сходно делокругу рада 
Министарства рударства и енергетике, обавештавамо Вас следеће: 

 
                   Сектор за зелену енергију напомиње да посебну пажњу треба обратити на 
енергетске објекте који су већ изграђени или су већ стекли одређена права по питању 
изградње и експлоатације. Према Закону о улагањима („Службени гласник РС“, бр. 
89/15 и 95/18), члан 4. став 2. „Јамчи се заштита улагањима извршеним у складу са 
законом“.  Неопходно је утврдити да ли се на предметној територији већ налази неки 
енергетски објекат или је стечено право по питању изградње, односно да ли у складу са 
Законом о енергетици и законом о планирању и изградњи неки инвеститор већ поседује: 
 
1.            Енергетску дозволу; 
2.            Грађевинску дозволу или одобрење за изградњу; 
3.            Употребну дозволу или други акт којим се дозвољава употреба објекта. 
 
               Сектор за електроенергетику нема посебних услова уз напомену да је потребно 
уважити услове достављене ( у прилогу) од : 
- Eлектродистрибуције Србије д.о.о. број 2460800-Д.08.01-28497/1-22 од 24.1.22. 
- Eлектромрежа Србије а.д.  број 130-00-UTD-003-186/2020-007 oд 24.1.22 
 
           Сектора геологије и рударства имамо следеће напомене:  

 
1. У наведени урбанистички пројекат потребно је да се унесе текст са следећим 

садржајем: На простору који је обухваћен Урбанистичким пројектом, 
Министарство рударства и енергетике, Сектор за геологију и рударство је одобрило 



 

извођење геолошких истраживања минералних ресурса, и то истражна поља, 
апликанте за истраживање и експлоатациона поља:  

 

Привредном друштву ,,НАФТНА ИНДУСТРИЈА СРБИЈЕ” а.д. - Нови Сад одобрено 
извођење геолошких истраживања нафте и гаса, јужно од Саве и Дунава, на истражном 
простору који се у регистру истражних простора води под бројем 1915 (решење бр: 310-
02-0059/2010-06 од 1.04.2010. год.). Одобрени истражни простор обухвата територију 
Републике Србије јужно од Саве и Дунава и исти је омеђен координатама: 

 

  42°15'22'' и 45°03'06'' северне географске ширине и 

19°00'54'' и 23°00'43'' источне географске дужине 

 

 

 
АПЛИКАНТИ ЗА ИСТРАЖИВАЊЕ 

 



 

  
 
 
ЕКСПЛОАТАЦИОНА ПОЉА 

 
 
+ ЗАХТЕВ ЗА ПРОШИРЕЊЕ 



 

 
 

2. У циљу што комплетније израде урбанистичког пројекта достављамо Вам и 
следеће напомене: 
 

Урбанистички пројекат се израђује када је то предвиђено урбанистичким планом, 
просторним планом јединице локалне самоуправе, односно просторним планом 
подручја посебне намене, за потребе урбанистичко-архитектонског обликовања 
површина јавне намене и урбанистичко-архитектонске разраде локација. Урбанистички 
пројекат се израђује за формирану грађевинску парцелу на овереном катастарско-
топографском плану и садржи: 
услове изградње на грађевинској парцели, са свим посебним условима; 
идејна решења и скупни приказ комуналне инфраструктуре са прикључцима на спољну 
мрежу; опис, технички опис и објашњење решења из урбанистичког пројекта; 
идејна урбанистичка и архитектонска решења објеката и пејзажног уређења. 
Врсте и детаљност инжењерскогеолошких истраживања зависе од врсте урбанистичког 
пројекта (планирано уређење и изградњу).  
У колико се урбанистички пројекат ради на основу просторног или генералног плана 
обавезно се изводе детаљна  инжењерскогеолошка  истраживања. На супрот, у колико 
се урбанистички пројекат ради на простору на коме постоји план детаљне регулације 
смернице за истраживање се преузимају из инжењерскогеолошких услова који су 
дефинисани планом. У овом случају инжењерскогеолошка истраживања имају за 
задатак да допуне фонд података из нивоа плана детаљне регулације тамо где 
истраживања нису била довољна или где то условљавају посебне карактеристике 
пројектованих објеката. 
Инжењерскогеолошка истраживања за ниво урбанистичког пројекта су смерница 
пројектантима и урбанистима како да на најповољнији начин: нивелационо и 
регулационо поставе објекат тј. да га правилно орјентишу у зависности од природних 
услова, дају  најповољнију коту и начин фундирања објеката, изврше оцену стабилности 
терена како изградњом објекта не би дошло до нарушавања природне равнотеже, 
анализирају утицаје грађења на околни терен и суседне објекте (промена режима 
подземне воде услед дубљег укопавања, слегање површине терена и суседних објеката 
и др.), дају предлог начина ископа и заштите темељних јама, очувања и заштите њихове 
стабилности, утицај подземних вода, као и предлог мера заштита од њиховог утицаја. 
За решење постављеног задатка изводе се истражни радови који треба да омогуће да се 
у зонама пројектованих објеката издвоје сви литолошки чланови, утврде њихова 































Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 

 

 
Београд, Таковска 2                                                                   
ДЕЛОВОДНИ БРОЈ:      Д211-5474/2-2022                                             Б.Ђ. 
ДАТУМ:   03.03.2022.                       
ИНТЕРНИ БРОЈ:  
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 31 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 
СЕКТОР ЗА МРЕЖНЕ ОПЕРАЦИЈЕ 
СЛУЖБА ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ НИШ 
НИШ, ВОЖДОВА 11А 
  
 
 На захтев  SERBIA ZIJIN COPPER DOO BOR, ул. Ђорђа Вајферта бр. 29, Бор,   
 а на основу члана 53а, а у вези са чланом 54. Закона о   планирању и изградњи ("Сл. гласник 
РС", бр. 72/2009, 81/2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 
50/2013 - одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019), 
члана 11. Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре ("Сл. гласник РС", бр. 
68/2019), члана 8. Уредбе о локацијским условима („Службени гласник РС“ број 35/2015, 
114/2015 и 117/2017) и Закона о електронским комуникацијама (Сл. гласник РС", бр. 44/2010, 
60/2013 - одлука УС, 62/2014 и 95/2018) ,  а у циљу заштите ТК објеката и стварања услова за 
реализацију планова развоја телекомуникационе мреже Телекома Србија, овим дајемо 
 

У С Л О В Е  
 

за израду Урбанистичког пројекта за нови коридор далековода број 150 у зони површинских 
копова „Ново Церово“   
 

- На предметном подручју  нема подземнеТелеком-ове инфраструктуре. 
 
 
ВЕЗА: Технички услови издати за потребе израде Просторног плана подручја посебне 
намене Борско-мајданпечког рударског басена под бројем 48260/2-2020 од 24.02.2020. 
 

За сва евентуална обавештења у вези издатих Услова можете се обратити Предузећу за 
телекомуникације „Телеком  Србија“ а.д., Служба за планирање и изградњу мреже Ниш, 
контакт телефон: 

 
Бојана Ђорђиевски      030/433131 

       Горан Међедовић         030/432151 
. 
 

 
  
С  поштовањем, 
 
 

                     Шеф службе за планирање и изградњу мреже Ниш  
 

 
                                                Маја Мрдаковић - Тодосијевић, дипл.инж. 

 
 
 
 
 
 






















